
Я закончил обмен информацией с Хаку; теперь я отправлю инструкции группе Нарикина,
чтобы они сфокусировались на своем расследовании.

"...и поэтому я хочу, чтобы вы продолжили расследовать вопрос распространения магического
зелья. Как продвигается работа в настоящее время?”

“Да, господин. Зелье, по-видимому, прибывает из города Куромаку”.

“Куромаку? Хм.”

Я слышал название этого города раньше, но, согласно информации Нарикина, название
“Куромаку” означает “большая черная ткань”, “темный занавес” или “тот, кто работает в тени".

...другими словами, организатор?

Нет, я не думаю, что они дали бы ему такое очевидное название, как “организатор", но…

“Тоя, ты не знаешь, была ли Леона как-то связана с Куромаку?”

"Меня отправили в Дайдо, так что я не знаю. Но если это магическое зелье от Фармацевтики
Хаоса, всегда есть вероятность, что его делает Леона-сама.”

“Также очень вероятно, что его производят из подземелья, и было бы плохой идеей
противостоять самой Леоне напрямую...”

“Вы правы. В настоящее время у нас нет никаких шансов на победу”.

Кроме того, она могла разоблачить мою ложь Тое.

“Ох, но…" - вмешалась Тоя.

"Согласно информации, которую собрал Нарикин, снабжение зельем обильное, организованное
и стабильное. Если бы это делала Леона, было бы трудно представить, что снабжение будет
таким стабильным, поэтому, как предположил Кема-сама, должно быть, замешано
подземелье.”

“Я так же пришел к подобному выводу."

Она постоянно в разъездах и довольно капризна; вот почему трудно представить, что она могла
бы производить стабильные поставки. Также… Учитывая, что Леона потрудилась
зарегистрировать зелье, которое она сделала, в каталоге, более естественно думать, что в этом



Святом Королевстве есть ядра подземелий, которые перепродают зелья Леоны.

Тем не менее, также возможно, что это была диверсия, которую она намеренно устроила; если
это так, нам просто придется разобраться с этим, когда придет время.

“Итак, Нарикин. С этого момента я хочу, чтобы вы передислоцировались в Куромаку для сбора
информации”.

“Понятно.”

И на всякий случай мне стоит предупредить тебя о Тое.

“Нарикин. Позвольте мне напомнить тебе, что ты не должен позволять Тое иметь какие-либо
ценные вещи, хорошо? И, Тоя, не забывай, что твое тело находится под нашим контролем.
Люди Хаку так же наблюдают за тобой”.

“Конечно, сэр!”

“Ну, ну, похоже, господин Кема все еще мне не доверяет. Но я чувствую облегчение. Они были
так беззащитны, что я думала, что я единственная, кому не все равно”.

Нана пожимает плечами.

"...Нарикин, Рокуфа. Тоя - одна из нас, но она все еще наполовину враг. Так что будь
настороже, ладно?”

“Так точно!”

“Да, господин.”

Получив окончательное подтверждение от двух моих подчиненных, которые ответили, не
поднимая головы, я развеял овладение.

"... о, ты проснулась, Кама?”

И когда я проснулся в своей обычной кровати в главной комнате, Рокуко нежно и крепко
прижималась ко мне.

"...эй, Рокуко?”



"Да?”

“Хаку приезжала вчера, не так ли?”

“Определенно. Вот почему она какое-то время не будет приезжать. Забудь об этом, мне нужно
с тобой кое о чем поговорить.”

Очевидно, она не собирается меня отпускать. К сожалению, в такие моменты Рокуко
становится довольно упрямой, поэтому я решил сначала выслушать ее.

“Сестренка Хаку рассказала нам о регистрации в каталог, не так ли? Я задумалась о том, могу
ли я как-нибудь использовать это в наших интересах.”

“Ты придумала хороший способ это использовать?”

“Нет, вовсе нет. Проблема в том, что основное требование состоит в том, чтобы произвести что-
то без каких-либо материалов, связанных с подземельем; это довольно строгое условие, не так
ли?”

Железо, используемое в нашей деревне, действительно сделано из железных големов. Другими
словами, это также продукт подземелья.

“Но, говоря иными словами, это все равно, что сказать, что материал не из подземелья, более
ценен”.

“Тогда единственные вещи, которые мы можем использовать, - это дерево, кожа и грязь. Ты
можешь сделать из этого массажное кресло?”

“Конечно, это вполне возможно.”

Массажное кресло изготовлено из комбинации дерева, кожи и покрывала, купленных за ОП.
Если вы замените покрывало тем, что не произведено в подземелье, это может быть возможно.

“Но нет никакой гарантии, что материалы не поступят из другого подземелья, верно?” (Рокуко)

“Ах… я думаю, что все в порядке, если это что-то, что пришло из другого подземелья.
Наверное?”

“Нет, я так не думаю. Но, конечно, если это так, мы могли бы попросить Онтенту помочь нам,
но я сомневаюсь, что [Отец] пропустит это мимо ушей.”



“Верно… этого ни за что не случится".

Если это так, тебе нужно тщательно выбирать материалы, и, если возможно, лучше закупить
их самостоятельно.

“Но массажное кресло не подходит, потому что я продал его Хаку, сказав, что оно было
доступно только в нашем каталоге. Если это будет обнаружено сейчас, наша ложь будет
разоблачена”.

“Ты прав… действительно ничего не поделаешь, не так ли?”

Когда я закончил это говорить, Рокуко прижалась ко мне.

“Это все для консультации?”

“Умм, подожди еще немного."

После этого Рокуко потерлась своим телом о мое. Сейчас она почти как Мясо.

“Хорошо, я возвращаюсь к работе. Кстати, строительство парка идет на всех парах!”

“О, хорошо.”

Она, кажется, удовлетворилась этим и вышла из комнаты.

” ... я собираюсь поспать".

Но мне потребовалось некоторое время, чтобы заснуть, потому что я чувствовал тепло и запах
Рокуко, оставшиеся после нее.
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